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Write in pencil your TV station (or device) selections here:

No. TV station/device No. TV station/device
0 20
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Johdantfo

Onnittelumme sen johdosta, ettd olet
ostanut uuden Philips varitelevision. Se
on suunniteltu ja testattu tayttdmaan mita
suurimmat vaatimukset ja tuottaa sinua
tyydyttavan hyvéanlaatuisen kuvan ja
aanen.

Jos noudatat néité kayttdohjeita opit pian
sadtdmadn ja kdyttdmaan uuden
televisiosi kaikkia toimintoja. Lue ohjeet
ja toimi ohjeen mukaisessa
jarjestyksessa.

- osoittaa toimenpiteet, joissa
kéytetdan television ndppéaimia tai
pistokkeita.

- osoittaa toimenpiteet, joissa
kaytetddn kauko-ohjainta.

Television
asentaminen

Tv kytkeminen péélle
o Paina ® POWER kytkinta tv:n
etuosassa.

e Jos PUNAINEN valo tv:n ruudun
alapuolella palaa, on sinun painettava
- tai +PROGRAM kytkinta. Televisio
kytkeytyy nyt paélle (lisaa tietoa on
kappaleessa "Valmius-tilan valinta").

Tv:n kytkeminen pois péélté

e Paina ® POWER kytkinta tv:n
etuosassa. (Jos haluat kytke& tv:n pois
tilapéisesti katso kappaletta "Valmius-
tilan valinta").

Television asentaminen

o Poista tv:sta kaikki pakkaustarvikkeet.
o Huomaa kauko-ohjain pakkauksesta.
o Aseta tv tukevalle alustalle (esim. tv-
poydélle).

e Jéatd ainakin 3 cm tilaa tv:n kaikille
sivuille ilmanvaihtoa varten.

Television liittdminen
T4RKE&&: Tv sopii ainoastaan
verkkoliitanta&n 220/240 V ~, 50 Hz
(Kysy neuvoa jélleenmyyjaltasi jos
verkko on erilainen).

o Liita tv verkkopistorasiaan.

e Liitd antennipistoke tv:n takana
olevaan Tr liitantaan.

Paristojen asennus kauko-
ohjaimeen

e Poista paristolokeron kansi kauko-
ohjaimen takapuolella.

o Asenna mukana toimitetut kaksi
paristoa (tyyppi LRO3 1.5V).

e Aseta paristokotelon kansi takaisin
paikoilleen.

Kauko-ohjaimen testaaminen
o Kytke televisio padlle.

e Suuntaa kauko-ohjain kohti tv:n
ruudun alla olevaa lamppua.

e Paina ¢ P tai p P ohjelmakytkinta.
Lamppu valahtad PUNAISENA joka
kerran kun kytkinté painetaan
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Television
kayttaminen
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Television etuosassa ovat kytkimet,
joita kaytetdan kun talletetaan
kanavatietoja ja ohjelmanumeroita.

Kanavanumeroiden liittdminen
ohjelmanumeroihin

(Enintaan 40 kanavaa voidaan tallettaa
kayttden ohjelmanumeroita
seuraavassa esitetyll3 tavalla).

1. Paina <> STORE kytkinta niin, ettd
liikkuva palkki ja tietoa on nékyvissa
ruudulla.

2. Paina + CONTROL kytkint4, jolloin
tv automaattisesti hakee seuraavan
kanavan ja ndyitaa sen ruudulle. Jos
haet jotain tiettya kanavaa, voit jatkaa
hakua painamalla kytkinta

+ CONTROL uudelleen.

3. Valitse tarvittava ohjelmanumero
(0-39) painamalla kytkimia- tai +
PROGRAM. Valittu ohjelmanumero
naytetdan ruudulla.

4, Paina >< STORE kytkinta
tallettaaksesi valinnan. Liikkuva palkki
ja muu tieto poistetaan nyt ruudulta.

Toista askeleet 1:sté 4:44n kunnes
kaikki tarvitsemasi kanavat on liitetty
ohjelmanumeroihin.

HUOM: Voit kirjoittaa tekemasi
valinnat taulukkoon, joka on kotelon
sisdpuolella.

Nyt voit kayttaa televisiotasi, joko
kauko-ohjaimella tai suoraan tv:n
kytkimista.

o Kytke tv padlle painamalla

® POWER kytkinté etuosassa.
Kanava, joka on liitetty ohjelma-
numeroon 1 valitaan automaattisesti.

()
)

Kanavan valinta kayttden
kauko-ohjainta

e Paina p P kytkint&, jos haluat valita
kanavan, joka on talletetiuna
suuremmalle ohjelmanumerolle.

e Paina q P kytkinta, jos haluat valita
kanavan, joka on talletettuna
pienemmaélle ohjelmanumerolle.
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Kanavan valinta kdyttden tv:n
kytkimidpnpia

e Paina+ PROGRAM kytkinta, jos
haluat valita kanavan, joka on
talletettuna suuremmalle
ohjelmanumerolle

o Paina - PROGRAM kytkinta, jos
haluat valita kanavan, joka on
talletettuna pienemmalle
ohjelmanumerolle.

e MENU
BRIGHTNESS '
-3
e CONTROL

Kuva- ja daniasetusten
muuttaminen ja tallettaminen

(Kun tv ensimmaisen kerran kytket&an
péélle on kuva- ja daniasetuksilla tietyt
arvot; alunperin ndma on asetettu
tehtaalla, mutta voit tallettaa
haluamasi arvot nédiden tilalle
kayttamallad "Ruutuvalikkoa").

e Paina MENU nappéinta valitaksesi
ensimmaisen valikkokohteen.

Valoisuus :

e Paina + CONTROL kytkinta
lisataksesi valoisuutta.

e Paina = CONTROL kytkinta
vahentaaksesi valoisuuita.
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e Jos haluat tallettaa taméan
asetuksen paina < STORE kytkinta.

e Paina MENU kytkinta valitaksesi
seuraavan valikkokohteen.

Kontrasti:

e Paina + CONTROL kytkintd
lisataksesi kontrastia.

e Paina = CONTROL kytkinta
vahentaaksesi kontrastia.

o Jos haluat tallettaa taméan
asetuksen paina >< STORE kytkinta.

e Paina MENU kytkinta valitaksesi
seuraavan valikkokohteen.

Varikylldisyys:

o Paina + CONTROL kytkinta
lisétéksesi varikyllaisyytta.

e Paina - CONTROL kytkinta
véhentadksesi varikylldisyytta.

e Jos haluat tallettaa t&méan asetuksen
paina > STORE kytkinta.

e Paina MENU kytkinta valitaksesi
seuraavan valikkokohteen.

Adnenvoimakkuus:

e Paina + CONTROL kytkinta
lisataksesi &anenvoimakkuutta.

e Paina = CONTROL kytkinta
vahentaaksesi a4dnenvoimakkuutta.

o Jos haluat tallettaa tdmén
asetuksen paina >< STORE kytkinta.

e Paina MENU kytkinta poistuaksesi
valikosta.

HUOM: Jos haluat poistu valikosta,
esim. kontrastin muuttamisen jélkeen,
voit joko odottaa noin 15 s tai jatkaa
painamalla MENU kytkint& kunnes
valikko katoaa ruudulta.

tai adnenvoimakkuuden
muuttaminen

Aanenvoimakkuutta voidaan
tilapaisesti muuttaa valikon
ulkopuolella kéyttden - tai +VOLUME
kytkimié tv:ssa tai 4 tai b - kytkimia
kauko-ohjaimessa.

e Paina+ VOLUME kytkint&
listaksesi danenvoimakkuutta.

e Paina - VOLUME kytkinta
vahentaaksesi adnenvoimakkuutta.

Tai

o Paina P puolta .4 kytkimessé
lisétaksesi adnenvoimakkuutta.
e Paina q puolta .1 kytkimessa
véhentadksesidanenvoimakkuutta.

Aznen kytkeminen pois paélta
e Paina 1 kytkinta kytkeéksesi
&anen pois paélta. Symboli 1d nékyy
ruudulla.

o Paina 1K kytkinta uudelleen
kytkedksesi aanen pélle.

Symboli §¥ poistetaan ruuduita.

Valmiustilan valinta
Televisio voidaan saattaa
valmiustilaan seuraavin toimenpitein.

Kytkimella:

e Paina kytkintd O, Punainen valo
ruudun alapuolella palaa ja tv on
valmiustilassa

Automaattisesti:

Noin 10 minuutin kuluttua Kun
kanavan lahetys on loppunut kytkeytyy
tv automaattisesti valmiustilaan
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Sammutusajan valinta

(Tama piirre mahdollistaa sen, etta voit
antaa ajanjakson jonka jalkeen tv
automaattisesti kytkeytyy
valmiustilaan).

e Paina © kytkinta kunnes tarvittava
ajanjakso nakyy ruudulla (aika voidaan
asettaa 15 minuutin portain alkaen 90
minuutista).

Valitun ajanjakson viimeisen minuutin
aikana ndytetadn ruudulla jaljelld
olevat sekunnit, josta tiedét television
pian kytkeytyvan valmiustilaan.
Ajanjakson loputtua tv siirtyy
valmiustilaan ja ruudun alapuolella
oleva PUNAINEN valo sytiyy.

VOLUME PROGRAM

tai Tv:n kytkeminen pois
valmiustilasta

e Paina joko { tai P P kytkinta kauko-
ohjaimessa.

tai

e Paina - tai + PROGRAM kytkinta
tv:n etuosassa.PUNAINEN valo
ruudun alapuolella sammuu.

Videonauhurin liitanta
(Katso ensiksi videonauhoittimesi
mukana toimitettua kayitéohjetta
liitannan yksityiskohdista.)

o Kytke tv pois paalta ennen
videonauhurin liittamista.

e Liita tv-antennin kaapeli
videonauhurin T liiitimeen.

o Liitd videonauhurin mukana tulleen
kaapelin toinen p&a videonauhurin TV
1aht66n ja toinen paj television T
liittimeen.

HUOM: T liitantda voivat kéyttaa
myds muut laitteet kuten
tietokoneet ja pelit.

17951

Tiedon nayttd
("On-Screen-Display" mahdollistaa
ohjelmanumeron néytén ruudulle seké
ajastimen ndyton, jos se on kaytossa.
e Paina (3@ kytkinta nayttadksesi tiedot
ruudulle.

e Paina (@ kytkinté uudelleen
poistaaksesi tiedot ruudulta.

HUOM: Jos teet ddnenvoimak-
kuusmuutoksia (3 kytkimen
painamisen jéalkeen tulee ruudulle
liikkuva palkki, joka osoittaa
muutokset.

Videonauhurin liittdminen
ohjelmanumeroon

o Kytke tv ja videonauhurin paalle.

1. Laita ohjelmaa siséltdva nauha
vidoeonauhoittimeen ja paina nauhurin
PLAY kytkinta.

2. Paina > STORE kytkint4, jolloin
likkuva palkki ja tieto nékyvét ruudulla.

3. Paina + CONTROL kytkinta, jolloin
tv automaattisesti hakee video-
signaalin. Tarvittaessa paina tata
kytkinta uudelleen kunnes signaali

18ytyy.

4. Valitse kaytettévissa oleva
ohjelmanumero painamalla
- tai +PROGRAM kytkimié tv:ssa.

5. Paina < STORE kytkinta
tallettaaksesi videosignaalin valittuun
ohjelmanumeroon.

6. Paina videonauhurin STOP kytkint&a

G 65



Lisapiirteet

Yleista

Videosignaalin
ohjelmanumeron valinta

e Paina tarvittavaa { tai p P kytkinta
saadaksesi videosignaalin
ohjelmanumeron.
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Talletettujen asetusten lukitus

Asetusten lukitusta voidaan kayttaa:

o Estdmaan ohjelmakanavien
hévidmistd vahingossa talletetuista
ohjelmanumeroista.

e Estamaan talletettujen kuva- ja
adniasetusten muuttamista.

e Rajoittamaan tv:n
danenvoimakkuussaatoa.

Lukituksen asetus
e Valitse ohjelmanumero 38
- tai +PROGRAM kytkimill.

e Jos haluat rajoittaa suurinta tv:sta
sé@adettdvaa danenvoimakkuutta
saada raja- tai + VOLUME kytkimilla.

e Paina < STORE kytkinté ja
+ PROGRAM kytkintd samanaikaisesti
lukitaksesi tv-kanavan asetukset.

Lukituksen poisto:
e Valitse ohjelmanumero 38 kayitaen
- tai + PROGRAM kytkimia.

e Paina < STORE kytkinti ja
+ CONTROL kytkinta
samanaikaisesti poistaaksesi tv-
kanavan asetusten lukituksen.

Televisioruudun puhdistaminen

o Tv:n ruutu on mahdollista puhdistaa
kayttden hieman kosteata
séamiskénahkaa. &la koskaan kiyté
voimakkaita puhdistusaineita.

Virhetilanteet

TaRKE&a: 413 koskaan yrita itse
korjata rikkoutunutta televisiota, vaan
pyyda apua ammattimaiselta tv-
korjaajaita.

Jos televisio ei tuota haluttua kuvan tai
aénen laatua kytkettdessé se padlle
tarkista etta:

- antenni on kytketty oikein.

- kaikki s&adét ja kytkimet ovat oikein.
- valittu tv-kanava lahettaa ohjelmaa.
- &ani on kytketty paslle.

Kytke televisio pois jos:

- punainen valo ruudun alapuolella
vilkkuu jatkuvasti.

- ruudun poikki kulkee kirkas valkoinen
juova.
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«@® IDENTITY CARD  This card, together with the terms of guarantee (to be provided by

your dealer), forms the full certficate of guarantee for this 2ppliance
Diese Karteist, mit den b
Handler Ihnen aushandigt, Ihr G

(©® GERATE-
KENNKARTE hein fir dieses Gerat.
CARTE Associée aux conditions de garantie (qut vous sont remises parle
D'INDENTIFI- revendeur), cette carte constitue le certificat de garantie de cet
CATION apparei

@ INDENTIFI-
CATIEKAART

ingen, die lor

Deze kaart vormt, samen met de garantievoorwaarden (welke door
uw dealer verstrekt worden), het garantiebewss voor dit apparaat
(D CARTA D'IDENTIFI-Questa cartolina rappresenta tsieme alle condiziont di garanzia (da

CAZIONE consegnare dal vostro ivenditore} Il documento di garanzia per
questo apparecchio

(© TARJETADE Lagarantia de este aparato se compone de esta tarjeta y de las
INDENTIFICACION condiciones de garantia que le entregar su concesionano
(® CARTAODE _  Este cantdo, em conjunto com as condi¢des de garantia emvigor
INDENTIFICAGAO (explicadas pelo seu vendedor) constituem o certificado de garantia
do seu aparelho

Dette kort, udfyldt af Deres forhandler, er tistraekkelig
garantdokumentation for dette apparat

@) 1.D.KORT

IDENTIFIKA-
® SJOSKORT

(3) IDENTIFIERINGS-
KORT

Dette kort, sammen med garantibetingelsene (som De fir av
forhandleren) utgjor garantibeviset for dette apparat

| Svenge galler sarskilda konsumentbestammelser Var vanlig
kontakta radiohandlaren for information

(85> TUNNISTUS- Taman laitteen takuutodistus muodostuu tasta kortista ja
KORTTI takuuehdorsta (jalleenmyyja antaa mukaan)
@GR AEATIO
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